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La red eşch id erea  d ietei.
Braşovii, 9 Septemvre v.

In séptém ana viitóre se va re
deschide dieta unguréscá. L uni va
i  cea dintâiu şedinţă. Mercurî, se 
(jice, va espune m inistru-preşedinte 
situaţiunea bugetară şi deja în 
acésta se vorü face cele dintâi in- 
terpelaţiuni.

Aceste interpelaţiunî, se prevede, 
vorü isbucni din tó té părţile cu pu
terea unei lavine, căci s"a adunatu 
multü m aterialü esplosibilü în tim- 
pulű din urm ă în tre  „representanţii 
naţiunei“. Cabinetulü W ekerle va ave 
80 întâmpine atacuri înverşunate din 
tóté părţile.

Cestiunea reform elorü politice- 
bisericescî, cestiunea naţionali tăţi- 
lorö şi a mésuriloru ce aru fi a se 
lua în contra aşa 4i8el° rQ »ag ita
ţiuni naţionaliste“, cestiunea folo- 
sirei limbei m aghiare în arm ată  şi 
în fine neliniştea, ce au produs’o în 
sînulu patrioţiloru priviligiaţi enun- 
ciaţiunile m onarchului dela Boroşu- 
Şebişu şi m ai alesü cele din urmă 
dela Güns —  td te  aceste vorü nasce 
discusiuni înfocate în tre m atadorii 
dietali unguri.

Mai nem ulţam ită ca ori şi când 
va păşi pe arena parlam entară opo- 
siţia maghiară, căci enunciaţiunea 
din urmă a M onarchului, făcută cu 
ocasiunea prim irei deputaţiunei mu- 
nicipiilorű la Güns, a fost îndrep ta tă  
directa în contra partidelorü oposi- 
ţionale m aghiare. M ajestatea Sa a 
condamnată adecă nisuinţele aces
tora de a sgudui basele pactului 
dualistu, ceréndü dela m unicipii ca 
„factori ai opiniunei publice“ se fe- 
réscá poporulu de influinţa „vorbe- 
lorü amágitóre şi a promisiuniloru 
nefructifere“ şi adăugându, că even
tuala sguduire a pactului bilateralu 
dela 1867 se opune nu num ai intere- 
seloru ţerii, ci „chiar şi datoriei sale de 
regeutu“.

Este sciutu, că atâ tu  partida

independendă şi dela 1848 cátü şi 
partida apponyistă, num ită „naţio
na lă ,“ este nem ulţum ită cu basele 
actuale ale pactului, cea dintâiu vo- 
indü se le delăture cu totulü, ear 
cea din urm ă se le reformeze în 
sensu naţionalu m aghiaru.

Posiţiunea hotărîtă , ce a lua t’o 
m onarchulü în faţa postulatelorü de 
dreptu publicü ale oposiţiei m a
ghiare, a produsu, firesce, m are ne- 
m ulţăm ire în sînulu ei şi va con
tribui în modü însem natu a am ărî 
viitőrele lupte parlam entare ale opo
siţiei cu guvernulü.

S’a esprim atü deja în pressa 
oposiţională şi bănuiala, că răspun
surile date de M aiestatea Sa la Güns 
nu s'au făcutu la iniţiativa guver
nului. A césta se deduce şi de acolo, 
că réspunsulu datü deputăţiei cle
rului catolicü nu conţine nici o apro
bare a reformelorü politice-biseri- 
cescî, precum  şi din îm prejurarea, 
că „jidovim ea m aghiară“ a fostü 
aşa de aspru dojenită şi a fostü pusă 
ín tr’unü rendű cu „Valahii, cari vorü 
se réstórne statulü m aghiarü“.

D upă „E gyetértés“ este a iară  
de ori-ce îndoiâlă, că ministru-pre- 
şedinte W ekerle n ’a pututü  se com 
pună réspunsulu datü Jidovilorü, de 
unde conchide, că nici cele-l’alte 
réspunsurí nu le-a făcutu elü. Mai 
crede num ita f0iă, că m onarchulü 
póte se gândesce şi la schim barea 
m inisteriului, ceea ce nu este unu 
simptomü bunü pentru  cabinetulü 
W ekerle.

Organulü apponyistü crede că 
W ekerle nu e decátü unü birocratü, 
care face ce i-se ordoneză şi luándü 
în apérare pe Israeliţî 4i°© : „Minis- 
trulO-preşedinte ungurescü, care a 
procuratü episcopului Pavelü cea mai 
strălucită satisfacţiă, pentru că lăţesce 
lim ba rom ână în U ngaria, n u v afid ó rá  
mâniosu pe Israeliţî,- pentru  că con- 
lucră la  lăţirea limbei m aghiare?“

Iritaţiunea, ce au produs’o în tre 
„jidovimea m aghiară“ prim irea rece

ce i s’a fácutü la Güns, va fi de si- 
gurü num ai oleiu pe foculü discusiu- 
nilorü parlam entare dintre partide.

Inse partea  leului, în ce pri
vesc© înfierbentarea patrioţiloru, va 
fi reservată  şi de astădată  cestiuni- 
lorü privitóre la  raporturile cu na
ţionalităţile.

P e  to tă  linia se facü p regăti
rile cele mai m ari pentru lup ta  în 
contra „duşmanilorfi in terni ai pa
trie i“ în contra „daco rom anilor ü “ 
şi a „panslaviştilorfl“. Incepéndü dela 
B artha Miklós, care pledeză în „El
lenzék“ pentru  cassarea legii de na
ţionalitate, pănă în regiunile mag* 
naţilorfi domnesce cea m ai viuă miş* 
care pentru o „acţiune energică“ în 
contra naţionalitaţiloru .

Se discută viu în pressă şi în 
în truniri, ce mesurî trebue se se ia 
„neam ánatü“, ca se se suprim e „agi
ta ţiunea na ţionalistă“ în tre Rom âni 
şi Slovaci.

In  16 1. c. representanţa com i
tatului Neogradü a discutatu şi a 
prim itü în t0 tă  form a o petiţiune— 
ce se va adresa dietei şi se va co
m unica tu turorü  jurisdicţiuniloru — 
în care se cere „censura preventiva“ 
pentru 4îare le rom âne şi slovace, cu 
scopü de a sugrum a „agitaţia  n a 
ţio n a listă“.

O asem enea dorinţa a espri
m atü adunarea generală a K ultu- 
regyletului în Turoţfl-St. M arton şi 
foile m aghiare variază mereu tema; 
cum s’ar pute sugrum a mai bine şi 
mai iute m işcarea dintre naţiona
lităţi.

A şadâr nu e de glum ă. „Şovi- 
nismulü esagerarü“ va bate din nou 
la uşile dietei, ér cabinetulü W e
kerle va avó de furcă cu elü şi nu 
scimü, 4eu, ce va mai începe ca deo
dată  se sature şi molochulü şovinis
mului şi se satisfacă şi dorinţei Mo
narchului, ca se fiă linişte şi pace 
cu naţionalităţile .
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„République Française“ soriindö 
unü artioulû, la looü de frunte, des« 
pre procesulü de presă pertraotatü de 
curêndü în  Gluşin, artioulü din péna ma
relui publicista Félix Leseur, între altele 
c}ice: „Ca sô fift logici, funcţionarii d-lui 
W ekerle ar trebui sê arunce In temniţele 
dela Satu-Mare şi Seghedinü pe toţi mem
bri partidei naţionale române din Ardélü, 
pe toţi redactorii foilorö redactate în limba 
română pe teritorulü de sub coróna S-tului 
Ştefanii, pe toţi membrii Ligei culturale ro
mâne. Din nefericire însë, o mare parte, 
oea mai importantă dintre aceşti din urmă, 
locuesoű în regatulü României, unde suntû 
scutiţi de brutalităţile maghiare.... Resul- 
ttttulü oelü mai olarü, pe care compatrioţii 
lui Kossuth ílü vorö ajunge prin regimuiű 
de teróre, oe-lö înaugurézâ, va fi mai întâiu, 
oă vorö perde pe cei din urmă prieteni 
cei mai aveau în străinătate.... In Europa 
popórele „hoherescl“ în genere nu suntü 
iubite... Nemaghiarii au pentru sine forţa 
numëruiui şi forţa superiôrâ a dreptului ; 
ei vorü învinge şi Europa le va ajuta, 
décà e de lipsă, precum a ajutatü tuturorü 
oeloralalte naţionalităţi dunărene oprimate. 
Nu erau pe oontinentulü nostru, deoâtü 
douô popóre de origine ne-ariauă, în tr’o 
formă stréinâ de oivilisaţiunea europâuă 
greco-latină şi într’o formă lacomă după do- 
minaţiune, Maghiarii şi Turcii. Europa şi-a 
luatü revanşele asupra Turoiei, deslegândü 
succesive de jugulû lorù naţiunile balcanice 
aservite de ei. Ungurii aspiră de a primi 
în 8oeotéla lorü personală doctrinele şi pro
cedurile guvernameutului Turcilorű. Fiă-le 
pe voiă. Mai curêndü ori mai târziu, îi va
ajunge şi pe ei sórtea înăintaşilora lorü în 
barbariă.

*
Contele Eszterházy Miklós Móricz, 

unulü dintre conducètorii oposiţiunei din 
camera magnaţilorO, a sdresatü lui „Pesti 
Napló“ din inoidentulü oprirei adunării 
catolicilorü din Theresiopol o declaraţiune, 
pe oare íóia apponyistă o publioă în nu* 
mérulü sëu dela 17. Sept. Luámü din aoâstă 
declaraţiune următorele : „Situaţiunea e se-
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A M I N T I R Ï .

De: Sei cine.

Se ^ice, că nu este omO în lume, 
oare să nu dor^scă de multe-ori a smulge 
câteva pagiul din cartea vieţei sale, ca s§ 
le dea nimioirii. din simpla causă, oă ele 
oupriuda situaţii sguduitore din trecuta. 
Ea uu mS potâ uni de looâ cu dogma a- 
oeatui prinoipiu, ridioatO la val6re din pul- 
verea desnâdăjduirii, pentru-oă nu înţelegO : 
de oe sft valoreze în lume numai veselia, 
de oe să tragemâ vâlulft uitării peste rea
mintiri, oarl de cele mai multe-orl consti- 
tuescfi nota caracteristică a cm-lui nostru 
propriu? Dumnezeu a lăsata în lume sâ 
oresuă alături cu bucuria — durerea; ală- 
cuturl duloele — amaruld, pentru-oa aceşti 
daţmaDl neîmpăoaţl sd ne înveţe la ce e 
de trebă esistenţa şi destinaţia n6stră, să 
ne iaoă în oele din urmă a judeca...

Sâ dăraG d^ră cursâ liberă povestirii 
Intemplârilorâ v ieţii; să ne adencimO pe 
câteva clipe în noi înşine, în lumea care o

purtămft în sufletulti nostru, şi din valurile 
trecutului să so6temfl la iv61ă şi rose şi 
spini, şi bucurii şi întristări, şi dulce şi 
amara de-o potrivă. O, e atâta  de frumosQ 
şi mângăitorft să-ţi reamintesc! treoutu la! 
Atâta de dulce este a te legăna încă-odată 
pe braţele copilăriei şi ale zimbitdrelora t i 
nereţe. Dumnezeu n ’a putută să dea omu
lui o pod6bă mai frumosă decâtă : aducerea 
aminte !

Istoria vieţii nostre semănă unei câm
pii mari, pe a oărei întindere vederea nostră 
s’adapă ou felurite oulorl şi apariţiunl fe
lurite. Ici nevinovate lăcrimidre oresoO lângă 
supărătorea polomidă; colo trandafiri sălba
tici se ’Dgână resfăţaţl ou ventula ce şueră 
printr’o grupă de măceşt, er de alături o 
nu mă uita zimbesoe dulce superbului crinii... 
Seu d6ră a văduta vre-odată cineva druma 
fără pietri, gloriă fără cunună de spini, pă
dure fără uscături, certt pururea vesela şi 
curata şi Aprila fără de tone ?

Nu creda!

Situata la pólele munţUora de oătră 
apusulù Ardealului, pe o vale întinsă şi brăz-

dată ou admirabile variaţiunl ale naturei, 
avenda spre răsărita, mâcjă-cji §i apusa ool- 
nioe şi dâlurl plantate ou butuoâ de viiă, er 
de jurfl împrejura păduri şi dumbrăvi fru- 
mose dominate de-una breu de munţi mă* 
jestoşl spre Norda, — se află satule, unde 
am vâ4uta întâia^I dată lumina cailei.

Mai este 6re în lumea întrâgă vre
una petecă de pămenta, unde sdrele să lu
mineze mai viu şi mai frumosa, ca aoolo? 
Sună 6re unde-va fluerula mai duiosfi 
şi turmele păstoriiora unde 6re în lume 
îşi legănă clopotele mai cu draga şi mai 
vesela? Unde e vorba mai dulce şi cânte- 
oultt mai cu farmecă, viâţa mai tionită şi 
şi 4ilele mai uş6re? Unde e cerulâ mai se
nina, apele mai limpe4l, câmpii mai zimbi- 
torl şi păraele ou ropota aşa de înălţă- 
torO, ca în tine, looa iubita ala na^oerii 
mele?

Nu soiu, deoă venita pe lume în sta- 
diulfi primă ala vieţii eram rău, seu bună. 
Bunioă-mea, Dum ne4eus’o ierte, ’ml spunea 
adese-orl, că băiate mai rău şi fără astîm- 
părtt, ca mine, rara a vă4uta.

’Mi aducă forte bine aminte, că Ja 
versta de 5 ani tata mi-a făcuta unft oăru-

şora cu coşa, de ínoápeamü în elü. Băeţii 
mai mărişori ai veoinilorü mă purtau ou 
căruşorulfi pe drumü şi ’n entusiasmulü lorü 
de-a se arăta care de care mai „pogana“, 
nu odată mă dau cu căruşorfi ou totü de-a 
berbeleacu de-ml sângera nasuiü, ori vre- 
unü degetü dela mână sóu pioiorü. Primă- 
vóra, când zăpada era topită, eşiamfi să mă 
jooü ou mieii, ori să privesoü cum tata des- 
p0iă de sc0rţă prăginl de stejara, ca s’o 
vândă şi — oum 4ioea elü — să-ml cum
pere chipuri şi „bumbuze“ (bombóne). Părea 
că lumea întrăgă am câştigat’o, când au- 
4iam de oătră sérá, că tata  vine cu ca- 
rulü dela târgG. Au4iam pe mulţi băeţl 
íntrebándü de trecători: „da tata nu vine?“
— „da mama nu vine?“ şi nu înţelegeam 
încă adânca filosofiă, ce cuprindă aceste 
simple ouvinte, cum o înţelegtt a4î, oând 
n ’am fericirea, de-a mai pute 4lce aiol 
„mamă“, nici „ ta tă .“

Dér véra? Vera pentru băeţii în vârsta 
mea de-atunol, este oelü mai potrivita ano- 
timpü de a-şl câştiga primele noţiuni din 
viaţa casnică familiară. Ceroulü lorü de ve
dere şi înţelegere se lărgeso3 din ce în oe 
mai multö, Íucepéndü dela cloşca cu puii,
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ri08ă şi ori încătrău privimű, íntélniinü unü 
potopö de greşeli şi întrelăsărl politice. Ori 
n’a fostű greşâiă din partea on. guverna 
de a tulbura paoea religionară, ce a esistatö 
în ţâră tocmai în acelü momentü, când ast- 
felü de apariţiunl conturbă consolidarea 
instituţiunilora dia patrift, pentru delătura- 
rea c&rora alţi bărbaţi de stata şi-ar da 
tótft silinţa? Ori nu védü ei, că spiritele 
suntü în nelinişte în urma frecărilorO na
ţionalităţilor^  nu observă, că resultatele, 
oe le-an ajunsü socialismulű în strâinătate 
faoü şi la noi mai aoute aşa numitele ces- 
tiunl ale lucrătorilora ?“

Dela m anevrele ce le  m ari.
(Nouele enunciaţiunl ale Majestăţii Sale)

Dincolo de Dunăre pe la Sabaria şi 
Giins se ţinâ manevre mari, oum nu s’au 
mai ţinuta în Austro Uogaria. Patru cor
puri de armată stau faţă în faţă, şi auume: 
corpurile dela Viena, Pojunü, Graz şi 
Agramü.

Din punctö de vedere militarÜ suntü 
fórte importante aoeste manevre, cari sé- 
m0nă cu o mică oampaniă.

Monarchulü nostru a invitata la aoeste 
manevre, la cári se punü în prao&ă tóté 
resultatele moderne ale strategiei, precum 
şi metodele de a hrăni miliţia şi de a-o 
înouartira oa şi în timpü seriosü de resbelü, 
pe amiculö séu, ímpératulü Germaniei, oare 
a şi venitü ; s’au mai presentatü : regele 
Saxoniei şi principele englesü de Con- 
naugth, apoi Archiduoii noştri ín numérü 
deplinü.

După răspunsurile Majestăţii Sale dela 
B.-Şebişfi, îu cari şovinismului i-s’a datü o 
leoţiă meritată, ér fişpanula dela Aradü a 
fostü avertisatü sé terescă poporaţiunea oo- 
mitatului de agitări, — rőspunsulü prea 
Ínaltü dela Güns, datö deputaţiunei muni- 
oipiilorü, condusă de fişpanula comitatului 
Eiaenburg, Goloman Radó. e pentru agita
torii oposiţiei maghiare de unü efeotü şi 
mai deprimătorO.

Cu îndestulire sinceră —  cţice 
respunsulű prea înaltu — şi cu mul
ţum ire primescü omagiele deputaţii- 
loru municipiilorü atâ tu  de nume- 
róse, şi fiţi convinşi, că precum tot- 
deuna observu cu m are bucuria 
semnele alipirei credincióse faţă cu 
tronulu şi cu persona mea, astfelü 
dorescu to tü  aşa de ferbinte desvol- 
ta rea  şi înaintarea spirituală şi m a
teria lă a ţerii. Spre acestu scopü 
municipiile, afară de îm plinirea pro- 
blemeloru adm iniatraţiunei, ca factor! 
ai spiritului publicü, suntü datore a 
conlucra, ca se férésed poporulü de în- 
jluinta fraselorű amagitóre şi apromisiu• 
nilorü deşerte şi sé cultiveze seminţele 
înţelegerei pacînice şi a muncei fo- 
lositóre. P en tru  tó té  aceste este unü 
terenű vastű basa pe care iubita mea 
U ngariă în deceniile din urm ă a por- 
n itü  spre o înflorire a tâtu  de îmbu-

curătore (pactulü dualistű — T rad  ) 
[ şi care, ca o stipulaţiune bilaterală, 

dâoă s’ar sgudui, a r micşora cre
dinţa în starea legală esistentă şi s’ar 
opune hotă rît intereselor adeverate ale 
ţerii şi ale întregei monarchii, şi prin 
urm are şi datorinţelor mele de domnitorii. 
Contezü la cooperarea D-Vóstre în 
sensulü acesta, precum  şi d-vóstre 
în astfelü de nisuinţe puteţi conta 
la sprijinulü Meu binevoitorü şi la

l graţia  Mea.
*

Foile maghiare suntü consternate. 
Tote se ooupă cu rëspunsurile Monar- 
ohului.

„Magyar H írlap“ 4»oe: Efectulü răs
punsului delà Güns e mai deprimătora pen
tru guvernü, decâtü cele dela B.-Şebişa. 
Cu dreptü se întrébà ori ce omü nepreo- 
cupatü, oe a făcuta poporulü maghiarb, oa 
guvernulü së-i dea estfelü de dojene priu 
domnitorulü sőu iubitü? Cu dreptü pretin- 
demü ou toţii, së spună aouma guvernulü, 
cari suntü amăgirile şi promisiunile deşerte, 
prin cari se seduce poporulü ? Cine vré së 
seduoă poporulü ?

„Egyetértés“ întrébà, oă aşa departe 
amü ajunsü în Ungaria, înoàtü Coróna se 
fjlosesoe de aceleaşi cuvinte pentru oou- 
damuarea luptei oelei mai naţionale şi oons- 
tituţionale, oa şi pentru tendinţele dacoro- 
mâne şi panslaviste ? Dér grosulù naţiunei 
maghiare, partea aoeea a oetâţenilora ma
ghiari, cari Îndemnaţi de niauinţele cele 
mai patriotioe, se alătură la partida inde
pendentă şi dela 48, care diu 4i 4* 86 
înmulţesce în numërû şi putere, este pri
vită ou aoeiaşl ochi, oa şi naţionalităţile, oe 
se luptă pentru interese streine, în oontra 
ideii de statü ? Aoésta este cousternâtorü ! 
Deoă teudinţa vorbirei regesei este în ade- 
vërü aoeea, care se póte interpreta din în
ţe le su l ouviutelorü: atunci 4iua dela Gűns 
nu póte sö fiă îabuourôtôre pentru naţiu
nea maghiară, ér pentru guvernulü W ekerle 
e tocmai ruşinăt0re.

D-lü ministru-preşedinte W ekerle, pare 
conformü otioiului sőu trebue së fiă pretu- 
tindenea în apropierea Majestăţii Sale, nu 
se bucură de semnele unei graţii estraur- 
dmare. Majestaiea Sa şi domnitorii streini 
asemenea suntü in atingerea lorii cu d iu  We- 
lterle fórte reci şi se restrîngü Ja obiolnuitele 
forme de ourtoasie. Este sciutü, oă după 
ceremoniile curţii , ministrulü preşedinte 
şede în trăsură lângă Monarohö. Pentru 
întâiaşidată s’a íntémplatü, oă îu Güus dela 
gară pănă în oraşO nu W rkerle a şe4utfl 
lângă Maiestatea Sa, oi adjutantulü Paar.

*
Nici şoviniştilortt dela putere nu le 

sună bine la ureohiă pasagele din réspun- 
j sulü ce l'a datü Majestatea Sa în Güus de- 

putaţiuuei clerului catoiicù şi deputaţiunei 
IsraeiiţilorO, condusă de rabinulü lorü.

Cătră olerulű catolicü a 4isü Mnj. Sa. 
„Sperezü, oă pe lângă păstrarea demnităţii 
„statului şi a bisericei, interesele pubiice

„şi pacea religionară. atâtü de dorite, nu 
„vorü suferi niol o scădere“.

Ce se va întêmpla — esclsmă „P. 
Lloyd“ îngrijatü — dâcă va.veni în oon- 
fliotü demnitatea statului uu oeea oe consi* 
deră biserioa de demnitate a ei? Parale- 
lismulü aoesta nu-i place nicl-deoum.

Şi mai nemulţumita e numitulü 4>ar^ 
ou rëspunsulù datü Israeliţilorfi, cari au 
fostü primiţi oei din urmă, nu în rêndü cu 
oelelalte oonfeeiuul: nMë încredü bucurosü 
„— 4ise Maj. Sa — în sinceritatea asigură- 
„rilora vóstre şi nu mè îndoiescü, en nu 
„veţi da niă-odată oczsivne, ca së retragă 
„graţi& mea şi scutulü meu Jidelilorü mei su- 
„puşi israeliţl.u

Bate la ochi, — 4*oe n^* Lloyd“ — 
oă aşteptarea monarchului e îmbrăcată în 
forma oiudată a unei îndoieli negative ; póte 
că acésta stă în legătură cu pretensiun*ay 
oe-o faoe confesiunea israelită, de a fi pri
mită ia ceremonii festive, oa oea de faţă, 
în reudulü oelorlalte oonfesiunl. Aoéstâ pre- 
tensiune a fostü din nou desoonsiderată în 
Güus — şi acésta în mânia proiectului de 
lege pentru reoepţiunea confesiunei jido
vesc! !...

*
„Regele şi Valahii'1. Sub titlulü acesta 

cetimü în „Magyar Hirlap“ următorele:
După oum ne auunţă raportorulü nos

tru speoialü, regele a fàcutü o interesantă 
enunciatiune despre Români înaintea lui W e
kerle. Când adecă ministrulü preşedinte s’a 
presentatü la dênsulü, regele între altele
i a 4isü, oá i-a plâoutü fórte multü prive- 
liscea, ce î s’a oteritû asérâ dela Soboria 
pănă la Güas, fiindü iluminatü drumulü ou 
torţe. După aeeea deodată observa Majes
tatea Sa:

— Ce se mai aude despre Români? 
A r fi timpulă supremii, ca së fiă odată linişte 
şi pace.

SCIRILE DILEI.
— 9 .'21) Septemvre.

Atentatulù-minciunà delaBocsigù. Foile 
maghiare au buuiumatü în lume, că Ro
mânii delà BocsigU ar fi voitü së atenteze la 
vi0ţa Maiestăţii Sale şi ar fi scosü din şi
nele, pe unde era së tréoá trenulü ou Majes
tatea Sa, trei şuruburi. Acuma s’a doveditü 
olioiosö, că foile maghiare, între cari mai 
alesü nMagy. H irlp .u, s’au fàcutü de rîsuiü 
lumei, publicândü nisoe soorniturl rëutà- 
oióde, cu soopü oa së-i blameze pe Români. 
Asemenea stă lucrulü şi ou svonulü pri- 
vitorü la „revoluţia“ delà Beiuçü, unde 
unele din foile ungurescî au începutü ső 
recunoscă, de voiă, de nevoiă, că totulü a 
fostü o infamă născocire. Fie-le ruşine !

—x—
Dieta ungurescă, după oum cetimü în 

„Pester Lloyd“, va ţine şedinţă îu 25 Sep
temvre n. o.

—x —
Maria Alexandrovna, ducesă de Edin-

burg, împreună ou fiicele sale principesele

Alexandra şi Beatrice, au sosită Durnind 
la orele 4 jura. în Predealâ, unde au 
întâmpinate de M. S. Regele, de prinoipe* 
sele Maria şi Viotoria, de principele Fer- 
dinandfi, de d-nii miniştri Carp, Al. ’ 
vari, M. Ghermani, Taohe Ionescu şi 
rală Lahovari, de oasa militară şi oivilit 
M. S. Regelui şi de una numârosfi publiot 
După o şedere de oâte va minute în gin 
Predealâ, înalţii 6speţl au pleoatâ la Sioait 
unde au souita la 6rele 5 şi 80 minute.] 
gara Sinaia A. A. L. L. Regale au fo s t 

întâmpinate de corpula diplomaticii fii 
multă lume. Dela gară s’au dusă la mtato 
tire, unde s’a ofi data un Te-Deum. Li 
orele 6 şi una sferta au pleoatâ la Cu 
teluld Peleşa. A. S. I. este însoţită dei 
d nă de onore şi de secreurula său.

—x—
Reuniunile lorene din Francia au tri 

misa Ţarului următ6rea adressă: „Lorem 
fideli sunta ferioiţl, oă pota serba amioiţil 
oare unesce ambele mari naţiuni In inii 
resula păoei şi ala dreptăţii şi saluţi 
emoţiune sosirea escadrei ruseacl. Cele: 
de reuniuni şi 1800 oomune ale Lotaringie 
oarî subscriu aoestă adressă, dau nobilei 
bravei Rusii unauima asigurare a inolioi 
ţiunei lora leale, plină de încredere şi 
ţeecl. Trăiescă Rusia! Trăiesoă Franoii!1

Alegerea episcopului săsesctl a fosta tiul 
pe a8tă4l îu biserica catedrală din Sibiiu, 
oeremonialula obicinuita.

—x—
înscrierile pentru cursurile fuucţiona 

rilora de trenâ, postă şi telograiă, oarî 
oausa colerei s’au amânata, suutâ stabilii 
pe 4‘lele 27 pănă la 30 Septemvre.

—x —-
Atestate de origine. Exportatorii 

Rusia se facă atenţi, oă desluşirile de lipi 
ou privire la atestatele de origine 
oăpâta în canoelăria camerei de oomern 
din Braşova.

—x —
Cununiă şi logodnă. Duminecă, io 

(24; Septemvre o. va ave looQ în biseiia 
Sf, Nioolae din Cernatula SioelelorO cu 
nia d-lui lovianu Mureşianu, olerioi 
lutC, ou d-ra Lucreţia JJrdea, fiioa 
preota de-acolo. — D-la Romulă V 
de-asemenl clericQ absoluta, iliulQ d-li 
preota Verzea diu Satu-lungii, s’a logodiţi 
ou d-ra Octavia Chiorniţă, fiioa d-lui pro
p rie tari Nic. Chiorniţă din Cuoiulata,

Adresăma tinereloril pâreohl ţi pl 
ţilora felicitările n6âtre cele mai siuoen! 

—x —
Concerta. Atragema atenţiunea asopn 

ooncertului d-şorei Laur a Konopasâ, cei 
va da în 2 Ootomvre n. c. în sala hotelul! 
centrala Nr. 1, ou ooncursula binevoite 
ala suroriiora Else şi Gretchen Krumm 
Bilete se pota căpâta îu librăria W. 
mesch. Cercle 1 fl. 50 cr.; stald li;ji 
leria 80 or. parterre 50 cr.;
40 cr.

pănă la merele acre din postula Sâa-Petru- 
lui, despre cari credeam, că deoă le „bă- 
tuoescl“, are ső cadă grindină.

Trăia încă mama. Ca printr’o tainioi 
visare îmi aducă aminte, că o însoţiam, 
oând mergea la fântână după apă, şi oă ea, 
buna mamă, îmi uda fruntea ou stropi ré- 
coritori, când mö văetam de oapa. Mé vă- 
etam, fiinia-că îmi plăcea ső umblu ou ca- 
pulü gola în arşiţa sórelui, dânda ou pe- 
tricele îu puii de raţă  şi de găină, oe păs- 
oeau în nalba de lângă gardulă vecinului.

Rară era 4iua> când nu dam nraita“ 
ou alţi băeţl de séma mea, pănă în bol- 
bóoa de sub podula ridioatö peste una 
părău, oe taiă drumulü în résorucl, şi aoolo 
luama ou toţii câte-o baiă a la prinţişorii 
bolnavi de reumă. Frumosă împodobita pe 
obraji ou floricele de mocirlă, ou cămaşa 
plină de apă şi noroiu pănă subţiori, cu 
piciórele crepate de glodulü, pe care arşiţa 
sórelui îia uscase pe piele, şi mai căpă- 
tânda şi câte-o straşnică lovitură de nuia 
dela prietinula Fonfă, intram smerita în 
curte şi din curte şi mai smerita îutram în 
casă, unde ou multă mâhnire începeam sé-ml

dau jalba înaintea m am ei: „că Fonfă m’a 
plesmtü peste oohl o’o jăpăligă, âo’aşa, din 
senina“ — „că, mamă, mi-i fóine“ ş. a. 
Mama ínsé în looü de m âugăere: „taci 
blástématule j ţl-oiu da io ţie, uliţotoă urîta, 
oe e ş ti; aici sé şe4l, că de unde nu e vai 
de.... îţi rupa piciórele de-ţl mai faol trébá 
ou ticăitula de Fonfă“ ş. a. Dér ori-cum 
ar fl: mama e bună, ea totdéuna îşi în- 
soţia dt/jenele ou oâte-una „oălcâiu“ de 
„pită“.

Eram băiata, şi pe oâtfi de ourenda 
mé supéram, pe atâta de repede mé mul- 
oomiam — mai alesă oând foltioosula Fonfă 
mé aştepta după usoiorula porţii sé iesü, 
sé-i dau mâna şi din mânioşi oe eram, sé 
deveuima 0răşl „fraţi de cruce“. Ori doră 
soiu băeţii, cum eram noi, sé ţină mâniă 
ori pismă? Nu! Pentru ei se ínseninézá 
cerula priceperii lora aprópe în aceeaşi 
clipă, oând s’a înorata, —- căci altfela nici 
nu s’ar puté vorbi de oopilăriă. Taina co
pilăriei şi bucuria 4ílel<>r ü ei zace toomai 
în împrejurarea aprópe neesplicabilă, că 
copiii îşi iértá împrumutata mai uşora şi 
mai curéndü, decátü marii „filosofi“ ai bé-

trâneţelorft omenewol. Copilăria e flórea cea 
mai candidă şi nevinovată din câmpula 
vieţii omenesol; ea zimbesce cu cei ce zim- 
bescü şi plânge cu oei ce plângO, întoomai 
oa flórea, care surîde cu cerula seuina şi 
se íntristézá, plecându-şl fruntea la pămentfi, 
oând visoolii o batü şi plóia rece a nopţii 
o udă fără milă.

începeam sé fiu doritora de-a soi, de 
ce unele luorurl séu fenomene din natură 
sunta uşa şi nu a ltfe la ; de ce tună şi de 
ce plouă? Despre tuueta aveam ideiă fórte 
originală. îm i închipuiam adecă, că numai 
atunol tună, când poruncesoe popa, oare lo
cuia în vecini de noi. Popa, îmi tŞ.ioeam7 
0răşl a data poruncă lui badea Chitu sé se 
urce în podula grajdului şi sé ínvértéscá 
o rotă mare-mare, ca sé tune, ér plóia cade 
pentru - oă badea Chitu a ínvértitü róta 
tare, tare.

Adese ori băeţii légá fenomenele din 
natură de fapte şi întemplârl comune şi 
astfelü legam şi eu tunetulü şi plóia de lu
crarea lui badea Chitu, când învârtea róta 
din podulft grajdului popii. Amintescü aioi 
unü oasü hazliu din vieţa mea de scolarü.

Era esamenula de veră cu băeţii del 
soola ntistră din sata. Numerosâ 
umplea încăperile zidirei sc61ei. Iu frunţi 
la masa verde, frumosă împodobită ou 
şedea protopopula şi popa, er din&inti 
b ancelor a dasoălula, oare punea întrebi 
băeţilora. ’I  s’a pusa unuia întrebarea, 
oine a zidita lumea ? BăiatulO, zăpăciţi 
vederea feţelora biserioescl, nu se pută 
de loca reoulege pentru una rdapunsQ, < 
că dasoălula trebui să-i vină intr’ajutorti

— „Ei, T6mă“, 4ise dasoâlulfi, 
deră, cine a. zidita lumea?“ Băiatului 
cremenise şi nu 4 'cea 0 vorbă. „D’apn 
adu-ţl am inte“ relua dasoftluld, noă luai
a zidit’o Du,... Du..... Du.... Ei....Dd„
er băiatula, care prinse curagiu risj 
triumfâtorO:

— „Dumitru din capulii satului.“
Una hohota de rîsâ generală dîi

după r^spunsula „potrivitQ“ alâ băiati 
Vorba e, că îu capula satului loouiai 
me^tera-zidara cu numele Dumitru, deij
oare, se vede, bàiatulü 
oă z dinda elü case în 
lumea.

îşi formase idi 
satü — a zidiţii 

(Ya urmjj
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Congresului studenţiloru  în 
B uzeu.

Duminecă s’a desoliisO în Búsén (Ro 
mânia) CongresulO studenţilorO universitari 
ia oare an participată şi câţi-va tineri tran 
silvănenl. La ajungerea lorö în Bűzén stu 
deaţii au fostű întîmpinaţl la gară de multă 
lame. Musioa militară intona nDe§téptá4e 
ro m â n eTóté olasele societăţii erau repre 
flentate. Doi dintre studenţi duoeau în 
fruute stégulű albastru şi stégulü roşu, ou 
oarl perourgü stradele mai prinoipale din 
oraşO. Ambele laturi ale stradelorO pe unde 
treoeau studenţii erau pavoasate şi tmpo 
dobite, stégurl trioolore fâlfăiau pretutin
deni, mai alesO în oalea Unirei.

După unü „Te Deumu, care s’a ofi 
flifttö la oatedrala episoopiei între órele 12 
fi 1, toţi studenţii se adună în tr’o grădină 
publioă. După amé4l «e deschide Congre- 
flulü alü X IV  în modü festivi) de oătră 
delegatulü din Buouresol C. Mihăilesou 
După deschidere se propupe alegerea pre
şedintelui. Suntü doi candidaţi (ambii Ie 
ţeui)d-nii Cananău şi Miou. NefiindO mulţi 
de faţă se declară balotagiu. Prooedându-se 
la a doua alegere, Miou primesoe 78 şi 
Cananău 74 voturi. D-lü Miou e proclamata 
deci preşedinte.

După ce s’au alesü şi oeilalţl funo- 
ţionarl, urtnézá introducerea delegaţiunei 
transilvane, ou oare ooasiă nesfirşite urale 
ţi aplause întâmpinară pe tinerii transil 
vftnenl.

L u n i  la 1 őrá d. a. s’a ţinuta a doua 
Şedinţă, ér séra s’a datü în sala teatrului 
ooncertulü studenţilorQ în benefioiulü elevi- 
lorü sőracl din Buzéu.

Ma r ţ i  diminâţa studenţii au pornitü 
la comuna Monteoru, ca sö visiteze băile 
de păoură. Aici d-lü Monteoru li-a oferita 
o masă de 250 ouverte.

M i e r o u r I  au fostü ultimele şedinţe, 
cq oare ooasiă s’a disoutata cestiunea na 
ţională, şi mai aleşii asupra organisării stu- 
denţilorâ pentru a pute purta lupta naţio 
sală cu 8uooesa.

Ac}I amü primita deU corespondentultt 
nostru raporta speciala, pe care-la vomü 

mâne.

C o n v o c a r e .
După-ce în tim pulü din urm a 

comitetulü A ssociaţiunei transilvane 
a primitu convingerea, că este cu 
deseverşire delaturatu  pericululu lă 
ţirii colerii, în urm a căruia s’a fostü 
vé4utü necesitatu, de a am âna pe 
timpu nedeterm inatü adunarea gene 
rală a Associaţiunii, convocată pe 
27 Augustü n. c. şi u rm átóre
la Năseudu — prin acésta, în con
formitate cu disposiţiunile §§-lorü
14 şi 21 din statu tele Associaţiunei 
transilvane pentru lite ra tu ra  rom ână 
,şi cultura poporului rom ânu, adu
narea generală pentru anulü curentü 
se convocă în opidulu Năseudu pe 22 
Octomvre st. n. a. c. şi (jilele ur 
jnătore.

Aducéndü acésta la  cunoscinţa 
publică, învităm u pe to ţi membrii 
Associaţiunei de a lua parte  în nu- 
mérü câtu mai m are la şedinţă.

Datü din şedinţa com itetului 
Associaţiunei transilvane pentru lite
ratura română şi cu ltura poporului 
fomânu, ţinută în Sibiiu la 19 Sep
temvre n. 1893.
Jk, II. Puşcariu m. p. Dr. Amos Frâncu, 

vice-preşedinte. secretarü II.
*

P r o g r a m ü  
fiúm adunarea generală a X X X I l-a  a 
Amciaţiunei transilvane, ce se va ţmea în
2 Octomvre n. c. şi filele următore în Nă- 

séudu, este următorulu:

dumineca, în 22 Septemvrţ:
I. ParastasQ pentru fericitulâ de piâ 

aemoriă preşedinte George Bariţiu.
II. Şedinţa l-a cu următOrea ordine 

•de <}i:
1) Deschiderea şedinţei prin presidiu 

dinarö la 10 óre a. m. in looalulü. oe se 
«destina spre aoestü soopö ;

2) Rapurtulâ generala alQ comitetului 
despre aotivitatea sa în deoursulâ anului 
1892 dimpreună ou aolusele aceluia;

3) Alegerea unei comisiunl de 8 pen 
tru  esaminarea raportului generala şi a 
unei comisiunl de 8 pentru esaminarea ra 
ţiociniului pro 1892 şi a proiectului de 
budgeta pro 1894;

4) E*miter*a unei oomisinnl de 3 pen 
tru înoassarea de taxe dela membrii vechi 
şi dela cei cari se vortt insorie de nou;

5) Insinuarea propunerilora şi eveu 
tualelorO interpelări;

6) Raportulâ oomisiunei de înscrieri.
7) Cetirea eventualelora disertaţiunl

Lunî in 23  Septemvre:
III. Şedinţa Il-a  ou următ6rea ordine

de
1) Deschiderea şedinţei la 9 6re 

a. m.;
2) Verificarea prooesului verbala ala 

şedinţei I-a ;
3) Raportulâ oomisiunilorâ esmise în 

şedinţa I-a ;
4) Alegerea preşedintelui, oassarului şi 

eventuala a altora funcţionari ai Asooia- 
ţiunei pentru restultt periodului 1893 — 
1895;

5) Cetirea eventualelora disertaţiunl;
6) Defigerea looului pentru viitorea 

adunare generală;
7) DisposiţiunI pentru autentioarea 

prooesului verbala ala şedinţei a 11-a;
8) Inoheierea şedinţelorO adunării ge 

rerale.
Se observă, că eventualele diserta

ţiunl au sS fiă presentate presidiului Aso- 
oiaţiunei în sorisO ou 8 cjile înaintea adu
nării generale.

Din şedinţa comitetului Asooiaţiunei 
transilvane pentru literatura română şi oul* 
tura poporului româna, ţinută în Sibiiu la 
19 Septemvre n. 1893.
Dr. Ilariontl Puşcariu Dr. Amosâ Frâncu

m. p. vice-preşedinte m. p. secretara 11.

Discursulü D-lui Dr. M. Stefanovicl.
(Urmare.)

D-lü proourorü s’a ínoeroatü sé arete 
în articolulü încriminata întortocherl şi sé 
dovedescă neadevérurl, oe s’arü fi debitata. 
Cu feudalismulü şi sistemula de iobăgiă, 
n’a fostü Ínsé norooosa, pentru-oă nu stă 
sorisü în artioolü, oă aoestü sistemü ar fi 
fostü inventatü de Unguri, pentru nimicirea 
Románilorü. SoimÜ şi noi, oă aoestü sis
temü a esistatü cu multü înainte, şi în alte 
state, de unde ’1-amü luatü, ’1-amü luatü 
anume din Ocoidentulü culta. S’a mai apu
cata apoi d-lü procurorulü multü ou luorurí 
din regatulü románü, ou tote-oă despre aşa 
oeva nici pomenélá nu este în articolulü 
íncriminatü. Déoá nu este adevératü ce a 
sorisü Xenopolü, e tréba istorioilorü sé pro
beze, ér nu a afirmării d-lui proourorü, oă 
în România iobăgia a fostü mai cruntă de- 
cátü la noi. E  fapta ínsé, oă sistemulü de 
iobăgiă a dusü la escese íngrozitóre. A 
spune acésta aşa cum a fostü, nu póte oon- 
stitui crima de agitare.

D-lü proourorü a risoatü de a afirma 
şi aceea, că cineva trebue sé fii de o sél- 
aátéoiá de spiritü pentru a pute spune cele- 
oe se afirmă în articolö. Mé roga de ier
tare, pentru a spune adevérulü, nu trebue 
sé aibă cineva spiritü sélbátécitü, ci mai 
bine contrarulü acestuia. Articolulü nu 4ioe 
alt-oeva decâta, oă Românii oerü autono
mia Ardélulni, folosirea limbei lorü în admi- 
nistraţiă şi şcole, ér în raporta ou asta ca 
Maghiarii sé respecteze legile aduse de ei. 
Cari legi se înţelegO aci, despre acésta nu 
30te înoăpe indoelă, firesoe în primulü rendű 
se înţelege legea naţionalităţilorO. Guver
nulü nu respectă aceată lege, nu o esecută 
3a o ocolesoe în modü demonstrativü şi 
prin acestă prooedere ilegală impune na
ţionali tăţilora nemaghiare, lupta pentru esis- 
tenţă. Adevératü, acesta se tăgăduesoe pe cât 
se póte, dér îndrăsneţulO de Kosztenszky, 
n ’a pututü răbda a arunca în faţa naţiona- 
itâţilortt aceste cuvinte (cetesce): „La o 
parte ou minciuna convenţională, că nu 
vremü sé le despoiemü de naţionalitatea 
o rü ! Da, asta o vremü, trebue sé o voimü.

Suntü mulţi cari astă4l procedéz& a s tfe lű 
dér ou atátü mai puţinO suntü oei-oe 
márturisescü“. Elü a mai ţinuta de ouviinţă 
pentru induoerea în rătăoire, a mai spune 
şi urm átórele: „Organula oentralü alü pu 
terii de statö, guvernulü, esecută în de 
plină credinţa acéstá lege, orl-ce s’arü 4i 
ce!“ A spune aşa oeva ínsé este intenţiă 
mişelesoă, oăol, 4éu, niol una singura para 
grafa din legea naţionalităţilorO, oare se 
refere la drepturile naţionalităţilorO, n ’a 
fostü respectata, nici eseoutatü. Chiarü şi 
§ 1, care orânduesoe, că legile trebuesoü 
traduse în limbile tuturorü naţionalităţilorO 
din Ungaria şi împărţite respeotivelorO, nu 
se menţine. Niol o singură disposiţiă a legii 
nu se respeotă de guvernü, toţi paragrafii 
despre justiţiă, adminissraţiă şi şoole, toţi 
se vâtâmă şi oalcă în piciére de nenumé 
rate-orl de cătră guvernö. In legea aeeea 
ínsé nu numai asta se spune, oă orl-şi-oine 
sé se róge cătră Dumne4eu în limba sa 
maternă şi sé vorbâsoă aoasă, între patru 
ziduri în limba sa proprie, oi este stabilitü 
şi oerculü de drepta, în oare naţionalităţile 
nemaghiare, oa atarl. pctü sé se folosesoă 
de propria lorü limbă în viâţa publică, pe 
terenulü publicü, prin urmare nu drepturi 
individuale, oi naţionale, suntü aoolo ga
rantate. Dér, că Kosztenszky n ’are dreptü 
niol aousa publică, oi oei-oe se plângO, se 
póte dovedi prin nenumérate espresiunl ne- 
pártinitóre, dér sé-’ml fiă permisü a cita 
erăşî pe M ocsáry: (cetesoe) „Este unü lu
cru fără índoélá, că tóté acelea, prin oarl 
legea naţionalităţilorO din 1868 a devenita 
milă scrisă se adaugă o noué şi gravă vă- 
tém areu, ér pagina 218: „decă ar fi fostü 
păstrată ourentulO, care a înfiinţata legea 
naţionalităţilorO, şi déoá n’arü fi fostü în 
modü consecuentü trecută cu vederea 
batjoooritău etc. Dér legea nu o aplioă, nu 
o esecută sooietatea, prin urmare niol né- 
mulü maghiaro, ci guvernulü, ér déoá aoesta 
negligézá a-’şl faoe datoria, ba ohiarO o 
oalcă şi în contra acestei negligenţe şi căl- 
oărl se ridioă plângeri, atunol acesta nu póte 
fi agitare în oontra neamului maghiara.

Dér aici niol nu mai este vorba de 
agitare şi de persecutarea acésta! — Fap- 
tulü, că d-lâ proourorO menţine aousa chiar 
şi în contra aousaţilorO de mâna 3-a, 4*a 
şi a 5-a, nu dovedesoe altceva, decâtO că 
aici este pusă la oale prigonirea persóne- 
lorü. Apoi chiar din punct.ulü de vedere 
alO timpului este imposibilitate materială, 
şi de aoeea totala cu neputinţă, oa în tr’o 
redacţiă toţi membri ei sé se ohibzuiască 
şi sé concépá tn comunü fiăoare artioolü 
politioü, ce e de scrisO şi de tipărită. Des
pre o afirmare aşade absurdă trebue sé 
ridă ol-ce 4iafilifcQ priceputa în ale 4‘aris* 
ticei şi ounosoétorü de împrejurările unei 
redacţii.

D â j || acestea apérátorulü amintesoe 
casulü, că la 30 Augustü, aousaţii au fostü 
dojeniţi din simpla oausă oă ei au deola- 
ratO pe cetăţenii din Cluşiu preooupaţî po 
iticesoe. Acésta, 4'ce d-lü Stefanovicl n ’a 

fostü la locü, deóreoe de faptü şi în pro- 
oesulü de faţă Maghiarii judeoă asupra R o
mánilorü. Apoi continuă:

Domnulü aousatoru publicü declară de 
minciună afirmarea articolului inoriminatü 
referitorO la vandalismulü oomisO prin de
molarea şi davastarea oaseiorO românesol. 
Aoestea suntü, ou permisiunea d-vóstré, vorbe 
uate în vântO.

Faptele nu se potO nega, căci dór’ 
toomai pressa maghiară a data publicităţii de
vastările din auulâ trecuta dela Turda, 
o&rora nu numai ferestrile au că4ut0jertfă 
cu rame cu totü, dér şi mobiliarulO şi zidu
rile. Múltú mai bine ar face d-lü aousatorO 
jnblioO sé-ml spună, de cumva soie, căci 
publioulO din ţâră despre acésta n’a aflata 
şi nu a luata ounoscinţă de nioăirl, oă unde 
şi oând, şi prin oine au fosta demolatorii 
traşi la réspundere şi pedepsiţi? Multü 
m’ar deobiiga, déoá mi-ar puté-o spune 
acésta. Eu din parte-mi atâta numai îi potâ 
spune, că nimeni n’a fostü trasü la réspun- 
dere, nimeni n ’a fostü pedepsitO şi acésta 
de asemenea este unü gravamenü fór te mare, 
care este totodată şi causa vandalismului 
şi a devastărei din aoestü anü dela Turda 
şi Oradea-mare. Pentru acestea ínsé nu în-

vinovăţesoO rassa maghiară, ci singurO şi 
esclusivâ numai pe guvernulü ungarü, pe 
organele şi forurile sale, pentru-oă susţine» 
rea legilorü şi aplicarea acelora în oasur! 
conorete, nu este înore4ută rasei maghiare, 
oa atare, oi guvernului şi organelorO sale şi 
déoá acéstea îşi negligézá îndeplinirea da- 
torinţei lorü, nu póte fi trasă la réspundere 
rassa maghiară, oa atare; dér 0răşl nu se 
póte 4ioe, oă se agită în oontra rasei ma
ghiare, décá negligenţa acésta se denunţă 
in pressă. E  faptâ, că proourorulO reg. a 
4is’o şi la pertractarea dela 30 Augustü, c& 
nu esistă Maghiaro ou mintea sánétósá, 
care n’ar oondamna acele demonstraţiunl, 
dér eu aşa credü, oă acéstá oondamnare 
nu este suficientă. In articolulü încriminata 
se cuprindă numai cuvinte, şi totuşi aţi 
pusü aici înaintea barei judeoătoresol patra 
omeni, ca sé râspundă pentru cuvintele 
acelea, — vandalismulü dela Turda s’a ma
nifestata prin fapte, a sâvârşita devastare 
şi pentru acésta condamnarea publicu
lui şi a pressei ?! In adevérü frum0să 
egalitate înaintea legilorü. Condamnarea 
aoésta prin pressă înoă a fostü ciu
dată. Pressa aoeea strigă în tr’unO oorO: 
aşa le trebue trădătorilorO de patriă: decă 
guvernulü întâr4iă, faoă-şl publioulO pa- 
triotioü însuşi dreptate. „Budapesti H irlapat 
de pildă, soria pe atunci, oă miniştri niol- 
când nu vorü înţelege, că în poporO suntft 
pasiuni, oarl nu se potO aţîţa nepedepsitü. 
O astfelü de pasiune a OrădanilorO este — 
4ioe fóia numită — iubirea de ţ0ră.

Asta-i oondamnare? Nu e aoésta aţî- 
ţare, agitare? Şi atunol s’a aflatü unü ma- 
ghiarü, oare a spusü pe faţă adevérulü. A 
fostü deputatulü Horváth Gyula. Prea bine 
ílü oun0sceţI şi d-vóstré. In nr. 220 a. o. 
alü 4iarului „Magyar H irlap“ a 4isö ur
mátórele: (eeteace) „DemonstraţiunI de în- 
tinderea aoésta nu se potü arangia şi la 
Turda şi la Oradea mare de pe unü mo- 
menta pe oelălalta, transgresiuni plănuite 
au fostü acestea. Strada numai aoolo îşi ia 
dreptulO şi ouragiuiO de a lua însăşi îu mână 
puterea judeoătorâsoă, unde astfelü de 
transgresiuni potü obveni nepedepsite*. Dér 
pentru acestea nu există jude, aoestea ni
meni nu le trage la réspundere, nimeni nu 
le pedepsesoe ; deşi nu ar fi iertatü 80 se es- 
plioe legea ou atâta unilateralitate, cu atâta  
mistifioare, oăol dór însuşi Csemegy K á
roly, autorulü legii, a 4i8’o apriatO în oasa 
deputaţilorfi ou ooasiunea desbaterii §-lui 
172, după oum se póte oeti şi în ooleoţiu- 
nea lui Löw Tobias: (oetesoe) „De vreme 
ce se intenţion0ză prin paragrafulü aoesta 
apérarea naţionalităţilorO, aici nu se inten- 
ţioueză numai apérarea naţionalităţii m a
ghiare in contra agitaţiunei din partea al
tei naţionalităţi, oi apérarea tuturorü na
ţionalităţilorO din statulO aoesta“. Aşadâr 
nu numai devastările dela Turda din anulü 
trecutü, dér şi agitaţiunile pressei maghiare 
ar fi sé se peaepsesoă, aoestea ínsé nimeni 
nu le pedepsesoe, dér decă se amiutesoü, 
déoá se ridioă în pressă plângeri în contra 
acestora, atunol patria numai deoâto e în 
primejdiă şi góna pornesoe în oontra rés- 
vrátitorilorü, agitatorilorü şi trădătorilorO 
de patriă, căci publioarea, denunţarea aces
tora trebue amuţită. Vé întreba acum, sti- 
maţilorO domni juraţi, că niol aoésta nu 
este gravam enü? Da! gravamenü este, şi 
înoă unü gravamenü fórte mare!

(Ya urma.)

N ecrologu.
PâtrunşI de adâncă durere vé înou- 

nosciinţămO despre repausarea multü iubi
tei soţii, mame, resp. sooreşi bunioă, a 
Dómnei Ana I . Secărianu năso. Gologanu, 
care Vineri la 11 óre nóptea, în Chilia (Ba
sarabia, Rusia) şi in etate de 56 de ani, 
după grele suferinţe, şi-a datü sufietulO în 
mânile Creatorului. Râmăşiţele pământesol 
ale scumpei defuncte se vorü ridioă Dumi
necă, în 5 Septemvre, din casele proprii, 
strada Portului, şi se vorü înmormânta in 
cimiteriulO biserioei StefanO celO mare din 
Chilia.

S a t u l u n g ü, (Sâoele) 4 Septem. 1893. 
Iónü Sâcănanu, so ţ0 ; Iónö, George, 

Constantinü, Maria, Elena, Domnica—fii şi 
fiice; Victorü, Neagoe, lóuü şi Nicu Po- 
Dea; Ana, Stefanü, lóuü, Maria, George şi 
Nicolae Sâoăriauu,—nepoţi. ViotorO Popea, 
paroohO în Satulungo, giuere. Antonina 
născ. Vasilieviol, noră.

roprietarü: Dr. A u rel M u res ia n u .
Redactorii responsaùilü : G reg o r iu  BMaiorű«
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C u rsu l la  b u r sa  d in  V ien a .
Din 20 Septembre 1898. 

R enta ung. de aură 4%  . . .
R enta de cor<5ne ung. 4%  . . .
Impr. oăil. fer. ung. în aur 4% %

* » » » argint 4% %
Oblig. „ „ „ de ost. I. emis.
Bonuri rurale ungare........................

„ „ croate-slavone. . *
Imprum. ung. ou premii...................
LosurI pentru reg. Tisei şi Seghedin.
R enta de hârtie austr.......................

» a a rg ^ t  „  . . . .

» a aurO „ . . . .
LosurI din 1860 . . . . . .
Aoţii de-ale B&noei austro-ungară. 

n a a ung. de credit.
„ austr. de credit.a a 

NapoleondorI

116.20
94.—

126.25 
100.50 
122.—

94.85 
98.75 

1 5 1 .-  
142 50 
97.25 
97.05 

119 70
144.75 
984.—
412.25
335.75 

10.03 y2
Mărci imp. germ................................62.20

London (lire sterlinge)......................116.45
Rente de corâne austr...................... 96.70

oooooooooooooooo
P en t r u  i n s t i t u t u I u  meu de bă- 

e ţ î  c a u t i i  u n u  a b s o l v e n ţ i i
de gim nasiu clasicu, capabilii de a 
prepara elevi din m ateriile cursului 
gim nasialu inferiorii.

E .  A r n o l d
3— 3 C raiow a.

OOOOOOOOOOOOOOOO
C u rsu l p ie ţe i B r a şo v .

Din 21 Septembre 1893.

Banonote rom. Gump. 9.97 Vend. 10.— 
ArgintQ român. „ 9.90 „ 9.95 
Napoleon-d’orI * 9.98 „ 10.02

Gtalbenl „ —.—
Ruble rusescl „ —.— 
Mărci germane „ 61.— 
Lire turcescl „ —.— 
Scris. fono. „ Albina „ 6% —•— 

n « n 6%  101.50

62.20

102.50

A n u n c iu rî
(inserţiuni şi reclame)

S u n tfi a  s e  a d r e s a  s u b s c r i 
s e i  a d m in is tr a ţ iu n f. In c a s u lu  
p u b lic ă r ii unui a n u n c iu  m ai 
m u lt d e  o d a tă  s e  f a c e  s c ă d e -  
m e n tu , c a r e  c r e s c e  cu  c â t f i  
p u b lic a r e a  s e  f a c e  m ai d e  
m u lte -o r î.

Administraţiunea 
„GAZETEI TRANSILVANIEI.“

A Brassómegye főispáni hivataltól. 

Sz.. 5 2 8 —1893.

Pályázati hirdetmény,
A kormányzatomra bizott Brassók' 

megye felvidéki és alvidéki járásában 5i 
544 forint évi fiz-tés á* 150 — 150 írt, úti 
zási átalányoyal reodszeresitett ©rvoi 
Á l l á s o k r a  ezennel az 1886. évi XXI.t 
ez. 80. §-a alapján pályázatot nyitók« 
liivom mindazokat, kik ezen állások vili' 
melyikök elnyerni óhajtják, hogy az 
évi I. t. ez. 9. §-ában körülirt minösitá 
ségüket igazoló okmányDyal fölszerelt! 
lyamodványukat hozzám folyó évi oktÉ 
hó 10-éig nyújtani be.

Kelt B r a s s ó b a n ,  1893. évi sa 
tember hó 4 én.

1 - 2  Maurer Mihály

A V I S  TT I
Am onore a aduce la cunoscinţa On. Publicu, c a  SiXXl arangia/trCl în. lo c a lit ă ţ i le  I3C iezzan ine a s t a 

b i l i m e n t u l u i  m e u ,  un despărţem entu  grand ios de € O V O R E  şl IME1VDEIJE. Principiulu de care ine conducă 
este a oferi mărfuri de prima calitate c u  p re ţix rile  ce le  m a i  m o d e ra te .

Departament specială pentru covore de padiment.
C o v o r e - m a n i la  forte durabile per metru, 3 4  or. 4 0  cr. 5 0  or.

P e r d e l e  l l i o n o p o l i i  ou fire de metalâ ţesute calitate durabilă
diferite oulorl moderne 1 terestră =  2 p ă r ţ i ............................fl. 1 * 9 0

P e r d e l e  T u n i s  reoomandabile, noutate 1 ferestră =  2 părţi „ 3 . 0 0  
P o r t i e r e - C l i e n i l l e ,  f6rte durabilă calitate, ţesută tare, desene

şi colori frumose: 1 ferestră =  2 p ă r ţ i ........................................... „ 6* —
P e r d e l e  d e  l â n ă  şi a x m i n s t e r  duplu un asortimeut mare de 
P e r d e l e  ( s p i t r e n )  albe şi creme per ferestră 2 părţi O O  cr.

fl. 1 .1 0 , 1 . 6 0 ,  9 . -  * . 8 0 ,  3 . 4 0 .
N o v i t ă t i  i n  s t o r e s  Gruipures şi „Aplicaţion“ perdele.
T i t r a s e  d e  s p ă l a t ,  metru 1 9 , 1 5 , 9 0 ,  9 9 ,  9 8  cr,
M o n o p o l  g a r n i t u r a ,  constă din 2 coperte de patâ şi 1 de

masă, mari, calita te , bună l a o l a l t ă ................................................ ....... 3 . —
G o b e l i n  g a r n i t u r ă ,  în desenurile cele mal nouă . . . „ 6 . — 
C l i e i l i l l e  g a r n i t u r ,  achisiţie ocasională, completa . . . . „ 8 . — 
G  a r  n i  t u r e  d e  l â n ă  calitate bună, şi modern lucrate 
P l a p o m e  P e l u c l i e  în colori brilante, brodate cu aur forte reoo

mandabile.

Strae de përü 
de Cămilă

c a l i t a t e  f ór t e  bună ,  oenuş*, şil Hrap fí 
văpsite cu bordure frumóse 210 cmt. Tg 

lungü, 110 ctm. lat buonta

Casa de mărfuri : C

T a p e s t r y - c o v o r e ,  calitate bună, per m e t r u ........................... fl. fl.35
C o v o re  C o co s  în ori şi ce lăţime.

Mare asortiment de 'JT apestry  V e le u r s  şi cov6re A x m in s te r  în
to te  d im e n s iu n i le .

P a r a v a n e  de pat prima tapestry per bucată fl. fl.95 1 .8 0 .
C a n t i t a t e  m a r e  d e  s t r u j i t u r i  C o co s  â 13 cr. 16 cr. 18 cr.

9 6  cr, 3 0  or. bucat*.

Covore de economii.
S o r t i m e n t f i  d e  c a l i t a t e  b u n ă  p e n t r u  s t r a p a ţ G :

2C0 otm. lungd 130 ctm. laţii fl. 9 .4 0  
215 „ 150 „ „ „ 3 . -
250 „ 175 „ „ „ 4 .9 5
315 „ 215 „ „ „ 6 .9 5
340 „ 260 „ „ „ 8 .4 0

P a r a v a n e  d e  p a t u ,  b u c a t a ..................................................... fl —.80
C o p e r te  d e  f la n e l i i ,  moi, cul6re frumosă, de mărime mari ,, 3.95
I ja i l l b r iq u in s  f6rte frumos e s e c u ta te ........................................... 1 .5 0

Calitate mal grea, ţesătura de peluche (imitaţie Smirna) fl. 9 .6 0  — 3

Covóre ,I 'aPes r̂y  250 ctm. laţel, 370 ctm. lung.
_ . Desenurile cele mai none persiane forte

d s  s a lo n  durabilă. K ftil lă  d e  to t i i

9

VIENA, VI M a r ia h ilfe r s tra sse  Nn. 83.
suteran, parterre, mezzanin, şi I etage.

L a cerere se trim itu In provincie, mostre, ju rna le  ilustrate gratis şi franco. 2-*

Curată reciprocitate.— Fără acţionari
Totu venitulu revine celorîi asiguraţi.

Celü mai mare şi foogatű institutu 
de bani din lume.

Fondulü de asigurare 
907 m ilióne

f r a n c i .

»  A  4»V

Asigură viata
după modalităţile cele 

mai diferite şi mai fa- 
yoralbile.

Cu prospecte şi cu cele mai tune 
informaţiuni servesce:

Siibflirecţinnea Arieleiă n  aaentnra principală locală
B r a ş o v u ,  u liţa  N e a g ră  N r. 4 5 .

irea si
în  B r a şo v u .

I. Plecarea trenuriloru:
I, Dela Braşovii la Pesta 

Trenulü mixtü : 5 óre 10 min. diminâţa. 
Trenulü accel. : 2 óre 45 min. după am. 
Trenulü de persóne : 7 óre 43 min. séra.

2. Dela Braşovu ia Bucurescî :
Trenulü accel. : 5 óre 15 minute dimin. 
Trenulü mixtü: 11 óre înainte de amécjl. 
Trenulü aooel. : 2 óre 19 min. după am.

3. Dela Braşovu la Z êrnescï:
Trenulü mixtü : 9 óre 5 min. dimin0ţa.
Trenulü mixtü : 3 óre 16 min. după am. 
Trenulü mixtü : 9 óre 25 min. séra.

Dela Braşovii la Ch.-Oşorheiu.
Trenulü de persóne: 5 óre 46 min. dimin.
Trenulü mixtü : 8 óre 50 minute a. m. 
Trenulü mixtü: 3 óre 10 min. după am.

Sosirea trenurilorü în
I. Dela P esta  la Braşovii:

Trenulü de persóne: 8 óre 
Trenulü accel.: 2 óre 9 min. dupăuu 
Trenulü m ixtü : 10 óre 25 minute sá]

2. Dela Bucurescî la Braşovd: 

Trenulü acoel: 2 óre 18 min. după 4 
Trenulü mixtü : 7 óre 1 minute séra, 
Trenulü accel.: 10 óre 17 minuteé

3. Dela Zernesci la 

Trenulü m ix tü : 6 óre 10 min. dimii 
Trenulü mixtü: 1 0ră 14 min, 
Trenulü mixtü : 8 óre 10 min. séra,

4. Dela Ch.-Oşorheiu la Braşovii.

Trenulü depersóne: 8 óre 18 min.diai 
Trenulü m ixtü : 1 óre 49 min. dupii 
Trenulü mixtü : 6 óre 56 min. séra,

A V I S U !
Prenumeraţiunile la Gazeta Transilvaniei se potii face şi i 

ori şi când deia 1-ma şi 15 a fiă-cârei luni.
Domnii abonaţi se binevoiască a ară ta  în deosebi, când voiiţ 

ca espedarea se li-se facă după stilulu nou.
Domnii, ce se aboneză din nou, s6 binevoiască a scrie adresa] 

muritii şi s6 arate şi posta ultimă.

Tipografia A. MUBEŞIANU, Braşovu.


